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संया सात

पहया काही लेखांमये आही *The Desire of Ages* मधील तो उतारा समाव केला होता, यामये
ताने कटकटी करणाया यांसमोर ामयाचा ांत मांडला आहे. ामयाया गीताचा हा ांत मोशे व
कोक यांचेही गीत आहे; आण एक लाख चवेचाळस हजार हे गीत गातात; तसेच ेरणेने आहाला कळवले आहे
क भवयवाणीत “गीत” हे “अनुभव” दशवते. एक लाख चवेचाळस हजार जथे जथे कोक जातो तथे तथे
याचे अनुसरण करतात; हणून ते त व मोशे यांयामाणेच याच अनुभवातून जातील. ाचीन इाएलया
भवयसूचक इतहासाचा ओमेगा असलेला त, आण ाचीन इाएलया भवयसूचक इतहासाचा अफा
असलेला मोशे, हे दोघेही अशा समांतर काळांत जगले, जेहा पूवचे करारातील लोक बाजूस सारले जात होते आण
ना करारातील लोकांची नवड केली जात होती. एक लाख चवेचाळस हजार मोशे व कोक यांचे गीत असे
गातात क ते या इतहासाचा अनुभव घेतात, यामये पूवचे करारातील लोक बाजूस सारले जात आहेत—आण
याच वेळ भु आपया अंतम करारातील लोकांबरोबर करार करीत आहे.

भवयसूचका, त ांत मांडत असताना ते पेाने पटेकोटया वेळ कुतक  करणाया यांना संबोधत
करयाशी सुसंगत ठरते. अंतम संकटात, येशूने कुतक  करणाया यांना ांत मांडणे, एाइमया मयांना
ामयाचे गीत गाणायांचे तनधव करते. पे पटेकोटया वेळ हेच गीत सादर करीत आहे, फत तो ते
योएलया वरछटेत गात आहे. ामयाचे गीत हे पूवया करारातील लोकांचा याग केला जात असतानाच ना
करारातील लोकांचे भूशी ववाह लावले जात असलेया याच काळातील गीत आहे. या कुमारका नराश झाया
आण वलंबाया काळात वेशया, या ववाहाची वाट पाहत होया; आण याची परपूण पूतता अशी होइल क
या एक लाख चवेचाळस हजारांया शकामोतब होयाची वाट पाहत आहेत.

योएलया पुतकाची सुवात याया पहया अयायात अशी वणना कन होते क, देवाचा ामळा ाारस व
मपान करणायांनी नाश केला आहे, यांया ताडापासून “नवीन ाारस” काढून घेतला गेला आहे. येशूने यांना
हे कळवयाबरोबर क यांचे राय यांयाकडून काढून घेतले जाइल आण ामयाची खरी फळे उप करणाया
कुळकयांया एका समूहाला दले जाइल, तेहा येशूने वषयाला वळण देऊन मंदरातील या कोनशलेला उतृ केले,
जी बाजूस सान ठेवली गेली होती, परंतु जी शरोभागी शला होयासाठ नयोजत होती. आरंभाचा पुनचार
शेवटी होणार होता, आण जेहा हे सय मांडले जाते, तेहा ते “अतु” असे दशवले जाते.

देवाया वचनातील “पहया उलेखाचा नयम” आपयाला सांगतो क, योएल थम ामयाया वनाशावषयी
बोलतो, हणून ते याया साीचे मुख क ब आहे. योएल एकटाच नाही, कारण येक मुख संदेा आपया
साीची सुवात इाएलया पापांबल आण तया हरवलेया अवथेबल बोलून करतो.

यशया अावीसाा अयायात “यशलेम” वर राय करणारे “उपहास करणारे पुष” हे “एाइमचे मपी” आण
“अहंकाराचा मुकुट” असे दशवले आहेत. “मुकुट” हे नेतृवाचे तीक आहे आण “अहंकार” हा सैतानी वभावाचे
तीक आहे.

मपी लोकांचा या अवशेषांशी (“residue”) वरोध दशवला आहे, जे देवाया गौरवाया “मुकुटा”त पांतरत
होतात; कारण उरवषावाया काळात भु आपले गौरवाचे “राय” थापन करतो, जसे क ूसावर याने कृपेचे



“राय” थापन केले, याारे याचे तप दाखवले गेले आहे. ूसावरील कृपेचे राय हे रववारया कायाया
वेळ कट होणाया गौरवाया रायाचे तप आहे.

शेवटचा पाऊस 9/11 रोजी सु झाला, जेहा एक लाख चवेचाळस हजारांया मुांकत होयास आण
जवंतांया यायासही आरंभ झाला. मुांकनाया काळात पव आयाचे ओतणे 9/11 रोजी सु झाले, जसे येशूने
काही थब फंुकले. तो पाया आहे, आण मयराीया आोशाया वेळ होणारे पव आयाचे ओतणे हे शरोभागी
दगड आहे. “अतु” हे “9/11 पासून रववारया कायापयत” आयाया ओतयाया कालखंडाचे तीक आहे.

नेतृवाचे तनधव करणाया “मुकुटाया” समांतर, तरीही व तीकामकतेचे वणन यशया अावीसया
कथनात मांडलेले आहे; जेहा यशलेमावर राय करणारे मपी बाजूला टाकले जातात आण देवाया चचचे नेतृव
अवशेषांना दले जाते. हे ामयाया ांताचे उदाहरण ठरते. मयांचा मुकुट काढून घेतला जातो आण यानंतर
एकशे चवेचाळस हजार हेच तो मुकुट ठरतात, जो ताया रायाचे तनधव करतो. यशया हाच सयाथ
बावीसाा अयायात शकवतो, जेहा शेनाला र देशात फेकून दले जाते आण याया जागी एयाकम नेमला
जातो. अावीसाा अयायातील एाइमचे मपी असोत कवा बावीसाा अयायातील शेना असो, हे दोघेही
देवाया पूवया करारातील लोकांया नेतृवाला बाजूला टाकले जायाचे तनधव करतात.

जखया वजयवेशाची ओळख कन देतो, जो मयराीया घोषणेशीही संबंधत आहे; आण यानंतर येणारी
वचने यशयाशी सहमत होत देवाया लोकांची ओळख मुकुट हणून कन देतात.

हे सयोनकये, फार आनंद कर; हे यशलेमकये, जयघोष कर: पाहा, तुझा राजा तुयाकडे येत आहे: तो यायी
आहे, आण तारण घेऊन येत आहे; तो न आहे, आण गाढवावर, होय, गाढवाया पलावर वार होऊन येत
आहे. आण मी एाइममधून रथ नाहीसा करीन, आण यशलेममधून घोडा नाहीसा करीन, आण युधनुय
मोडून टाकले जाइल: आण तो रा ांना शांती जाहीर करील: आण याचे भुव समुापासून समुापयत, आण
नदीपासून पृवीया सीमेपयत असेल.

तुयावषयीही, तुया कराराया रतामुळे मी तुया कैांना या पायावना असलेया खड्ड्यातून बाहेर काढले
आहे.

हे आशेचे बंदवानहो, गाकडे वळा; आजच मी जाहीर करीत आहे क मी तुला पट परतफेड करीन; कारण मी
यदाला मायासाठ वाकवले आहे, धनुय एाइमने भरले आहे, आण हे सयोना, तुझे पु ीसया तुया
पुांव उभे केले आहेत, आण तुला परामी पुषाया तलवारीसारखे केले आहे.

आण परमेर यांयावर कट होइल, आण याचा बाण वजेसारखा नघून जाइल; आण भु परमेर
रणशग फंुकेल, आण दणेकडील वावटळसह पुढे जाइल. सेनाधीश परमेर यांचे संरण करील; आण ते
ास करतील, आण गोफणीया दगडांनी पराभूत करतील; आण ते पतील, आण ाारस याययामाणे
घोष करतील; आण ते पाांसारखे, आण वेदीया कोपयांसारखे भन जातील. आण या दवशी परमेर
यांचा देव यांना, आपया लोकांया कळपामाणे, तारण देइल; कारण ते मुकुटातील रनांसारखे असतील,
याया देशावर वजामाणे उंचावलेले. कारण याची कृपा कती महान, आण याचे सादय कती महान! धाय
तण पुषांना आनंदी करील, आण नवा ाारस कुमारकांना. जखया 9:9–17.

अकरावे वचन (9/11) असे हणते, “तुयावषयीही, तुया कराराया रतामुळे मी तुझे बंदवान पाणी नसलेया
खड्ड्यातून बाहेर पाठवले आहे.” ताने एक आठवासाठ अनेकांबरोबर करार ढ केला, आण तो आठवडा
याया बातयापासून सु झाला. साडेतीन वष त मनुयांमये वावरला आण या साडेतीन वषाया
समातीकालात ताने जखयाया भवयवाणीची पूतता केली, यामये मशीहाचा यशलेममये वजयोसवी
वेश ओळखून दाखवला आहे. मयराीचा आोश अशा एका कालखंडाची सुवात ठरला यामुळे ताचा
मृयू, दफन आण पुनथान यांकडे वाटचाल झाली. ताचा बातमा याचा मृयू, दफन आण पुनथान यांचे



तनधव करतो, यामुळे साडेतीन वषाया कालखंडाचा आरंभ आण शेवट हे एकच आहेत.

ताचा बातमा 9/11 चे तप दशवतो, आण 9/11 अशा एका कालखंडाची सुवात चहत करतो जो
रववारया कायावर समात होतो. 9/11 येथे उरवृीचे शपण सु झाले, आण रववारया कायाया वेळ ती
मापावना ओतली जाते, जसे पटेकॉटया वेळ होणाया ओतोत वषावाया आधी ताने शयांवर काही थब
ासपाने फंुकून दले, याारे याचे तप दशवले गेले.

जखया ९:११ हे ९/११ शी तसेच रववारया कायाकडे नेणाया मयराीया आोशाशी सुसंगत आहे. ९/११ ला
लाओदकेयाचा संदेश वतमान सय हणून आला, जसा तो १८५६ आण १८८८ मये आला होता. लाओदकेयाचा
संदेश अशा लोकांना दला जातो यांना हे माहीत नसते क ते मृत आहेत. ते “खड्ड्यात” आहेत, आण यांयाकडे
उरवषावाचा संदेश नाही, कारण यांया खड्ड्यात पाणी नाही. जर लाओदकेया यांया अंतःकरणावर होणाया
ठोकयाला केवळ तसाद देइल, तर भु यांना या खड्ड्यातून वर काढील; कारण रववारया कायावेळ
परीाकाळ संपेपयत ते “आशेचे कैदी” आहेत.

तुयावषयीही असे आहे क, तुया कराराया रतामुळे मी तुया बंदवानांना या पाणीरहत खड्ड्यातून बाहेर
पाठवले आहे. आशेचे बंदवान हो, ढकोटाकडे वळा; आजही मी जाहीर करीत आहे क मी तुला पट
परतफेड करीन. जखया ९:११, १२.

१९८९ मये आलेया संदेशाला ९/११ ने सामय दले. तो संदेश तसया देवताचा संदेश आहे; परंतु मलराइट
सुधारक चळवळया रचनेत व संांमये, १९८९ ने पहया देवताया आगमनाची खूण केली. इलामवषयीया
एका भवयवाणीया परपूतमुळे ११ ऑगट, १८४० रोजी पहया देवताया संदेशाला सामय ात झाले, आण
यायाारे हे दशवले जाते क १९८९ मये तसया देवताया आगमनाला इलामवषयीया एका भवयवाणीया
परपूतमुळे सामय ात होइल.

११ ऑगट १८४० रोजी इलामवषयीची भवयवाणी स झाली तेहा कटीकरण दहा मधील देवत खाली
उतरला; अशा रीतीने 9/11 रोजी कटीकरण अठरा मधील देवताया अवतरणाचे ते तीकप ठरले. १८४० मये
पहया देवतास ात झालेले सामय, आण १८४४ मये सया देवतास ात झालेले सामय, हे दोही 9/11
रोजी तसया देवतास ात झालेया सामयाचे तीकप आहेत. १८ जुलै २०२० हा सया देवताया
आगमनाचा काळ होता, जसे १९ एल १८४४ रोजी मलराइटांया पहया नराशेने याचे तीकप दशवले होते.
मलराइट इतहासातील पहया आण सया देवतांया सामयातीचे दोही इतहास, तसेच 9/11 रोजी
तसया देवताया सामयातीचा इतहास, हे सव जुलै २०२३ मये आलेया मयराीया घोषणेया संदेशाया
सामयातीचे साीदार पुरवतात.

शकामोतब करयाचा कालखंड 9/11 पासून सु होतो आण रववारया कायाने समात होतो. तो ताने
उरकालीन पावसाचे काही थब ासाने फंुकयापासून आरंभतो आण पटेकोताया दवशी अनीया जभा
जगाला संदेश वान नेयाने समात होतो. पेाने पटेकोत हा योएलया भवयवाणीची पूतता असयाचे ओळखले.
ही वतुथती अशी असयाने, ताचे ास फंुकणे हेही योएलया भवयवाणीची पूतता होते, हे थापत होते;
कारण पटेकोताचा काळ एका वश आरंभ आण समातीचा आहे, यातून हे दशत होते क अफा हाच
ओमेगा आहे. ताया पुनथानाया दवशी वारीया पहया फळांचे अपण करयात आले, आण पास
दवसांनी पटेकोताया दवशी गहाया पहया फळांचे अपण उंचावयात आले. 9/11 हा मयराीया हाकेला
तपत करतो, जी रववारया कायाया अगोदर येते आण याकडे नेते. जखया 9:9 मधील मयराीया
हाकेचे परपूण पूतप जुलै 2023 नंतरचे आहे.

हे सयोनकये, अयानंद कर; हे यशलेमकये, मोाने जयघोष कर: पाहा, तुझा राजा तुयाकडे येत आहे; तो
यायी आहे, आण तारण घेऊन येणारा आहे; न आहे, आण गाढवावर, होय, गाढवीया पलावर वार होऊन



येत आहे. जखया ९:९.

हणून जखया हा देवाया लोकांचे मुकुट हणून यशयाया तीकामक मांडणीशी सहमत आहे; परंतु तो असे
नादवताना हेही जोडतो क मुकुट हाच वजही आहे: “कारण ते मुकुटातील रनांसारखे असतील, याया भूमीवर
वजामाणे उंच उभारलेले”; आण जखया पुढे योएलया “धाय” आण “नवाारस” या तीकांशी नगडत
आनंदाचाही तवनी करीत असे हणतो: “धाय तणांना आनंदत करील, आण नवाारस कुमारकांना.”
आपण अावसाा अयायातील एैमया मपया वृांताचा वचार करीत असताना, हे लात या क हाच तो
बायबलमधील अयाय आहे जो “वांती आण ताजेतवानेपणा” यांची ओळख कन देतो. उरकाळया
पावसावषयी शाांतील हा एक मुय उतारा आहे; हणून एैमचे हे मपी योएल या मधुंद लोकांवषयी बोलतो
तेच असले पाहजेत.

अहंकाराया मुकुटाला हाय, एाइमया मयांना हाय, यांचे गौरवशाली सादय कोमेजणारे फूल आहे, जे
ाारसाने पराभूत झालेयांया सुपीक दयांया शरावर आहे! पाहा, भूकडे एक परामी व बलवान असा
आहे, जो गारपीटीया वादळामाणे व संहारक तुफानामाणे, चंड पायांया ओसंडणाया पुरानेमाणे,
आपया हाताने यास भूमीवर आपटून पाडील. अहंकाराचा मुकुट, एाइमचे मपी, पायाखाली तुडवले
जातील; आण ते गौरवशाली सादय, जे या सुपीक दरीया शरावर आहे, ते कोमेजणारे फूल ठरेल, आण
उहायापूवया लवकर पकणाया फळामाणे होइल; याकडे पाहणारा यास पाहताच, ते अजून याया
हातात असतानाच, गळून टाकतो. या दवशी सेनाधीश परमेर आपया लोकांया उरलेया अवशेषांसाठ
गौरवाचा मुकुट व सादयाचा करीट होइल, आण यायासनावर बसणायास यायाचा आमा, व लढाइला
वेशीपाशी परतवनू लावणायांसाठ सामय होइल. पण हेही ाारसामुळे चुकले आहेत, आण मामुळे
माग झाले आहेत; याजक व संदेा मामुळे चुकले आहेत, ते ाारसाने गळंकृत झाले आहेत, ते मामुळे
माग झाले आहेत; ते ांतात चुकतात, ते यायात अडखळतात. कारण सव मेया वांतीने व घाणीने भरया
आहेत, इतके क एकही जागा व नाही. …

थांबा, आण वमत हा; आोश करा, आण ओरडा: ते ाारसाशवाय म झाले आहेत; ते मावाचून
डगमगत आहेत. कारण परमेराने तुमयावर गाढ नेचा आमा ओतला आहे, आण तुमचे डोळे मटले आहेत;
संदेे व तुमचे अधपती, े, यांना याने झाकून टाकले आहे. आण सवाचे दशन तुहाला शकामोतब केलेया
पुतकातील शदांसारखे झाले आहे; ते लोक वान मनुयाकडे देऊन हणतात, “कृपा कन हे वाचा”; आण
तो हणतो, “मी वाचू शकत नाही; कारण ते शकामोतब केलेले आहे.” आण तेच पुतक अशत मनुयाकडे
देऊन हणतात, “कृपा कन हे वाचा”; आण तो हणतो, “मी अशत आहे.”

हणून भु हणाला, “कारण हे लोक आपया ताडाने मायाजवळ येतात, आण आपया ओठांनी माझा मान
करतात, परंतु यांनी आपले दय मायापासून र केले आहे, आण मायावषयीचा यांचा भय हा मनुयांया
आेमाणे शकवलेला आहे; हणून पाहा, मी या लोकांमये एक अतु काय करीन, होय, एक अतु काय
आण आयकारक गो; कारण यांया ानी लोकांचे ान न होइल, आण यांया सू लोकांची समज
लपवली जाइल. हाय यांना, जे भूपासून आपली योजना लपवयासाठ खोलवर युती करतात, आण
यांची कृये अंधारात असतात, आण जे हणतात, ‘आहाला कोण पाहतो?’ आण ‘आहाला कोण
ओळखतो?’ खचतच, तुमचे सव काही उलटेपालटे करणे हे कंुभाराया मातीमाणे गणले जाइल; कारण जे
बनवले गेले आहे ते याला बनवणायावषयी असे हणेल काय, ‘याने मला बनवले नाही’? कवा जे घडवले
गेले आहे ते याला घडवणायावषयी असे हणेल काय, ‘याला काहीच समज नहती’?” यशया 28:1–8;
29:9–16.

भु इाइमया मपी लोकांमये एक “अुत काय” करणार आहे, जेहा तो यांची शहाणपण व
समज—भवयवाणीचा संदेश उघडला जातो तेहा ानवृी समजून घेयाशी नगडत असलेले हेच दोन घटक—र
कन टाकल. समजणारे ते ानीच असतात. “अुत कायाचा” एक भाग हणजे यदाया वंशातील सहाने उघड



केलेले ान इाइमया मपी लोकांया मनांतून काढून घेणे होय. ानी व  यांचे वभाजन हे भुया “अुत
कायाचा” एक भाग आहे. हाच अनंतकाळचा सुवाता-संदेश आहे. ताने ामयाया ांताारे वादववाद
करणाया यदी लोकांना मागदशत कन यांयाकडूनच यांचा वतःचा यायोचार करवून घेतयानंतर, याने
तो 118 मधील एक  वचारला:

या दगडाला बांधणायांनी नाकारले, तोच कोनशलेचा मुय दगड झाला आहे. हे परमेराचे कृय आहे; ते
आमया ीने अतु आहे. हा तो दवस आहे जो परमेराने नमाण केला आहे; आपण यात आनंद मानू
आण उलास क. तोसंहता 118:22–24.

परमेर एाइमया मपी लोकांवर “एक अतु काय आण आयकारक गो” स करणार आहे, आण यात
सय ओळखयाची यांची मता काढून घेणे याचाही समावेश आहे. “कोपयाचा मुय कोनशला” ही योएलया
“ना ाारसा”चे धारक असणायांया ीने अतु आहे.

मुांकत पुतक मपी वाचू शकत नाहीत—ते “शकलेले” हणून दशवलेले नेतृव असो कवा “अशत” हणून
दशवलेली सामाय जा असो. “मुांकत पुतक” हणून दशवलेया पवशााया भवयवाणीपर साीचा
योय अथ मपना समजणे अशय आहे. मपी यांची “माग” अशी दोनदा ओळख कन दलेली आहे. हे पुहा
यशया अावीसामये नादलेले आहे, जो उरवृीवषयी पवशाातील एक मुख उतारा आहे, जथे यशया या
“वांती व ताजेतवानेपणा” यांची ओळख कन देतो, जी मपी एकेयास तयार नहते. “वांती व
ताजेतवानेपणा” हा एक संदेश आहे, कारण तो एकेला जाऊ शकतो.

या मपानाने मपना यमयाया “पुरातन मागा”पासून र नेले आहे; तोच “माग” आहे यात चालावे आण
उरकालीन पाऊस मळवावा, याला यमया “वांती” असे दशवतो. एैमया मपनी उरकालीन पावसाया
संदेशाचा केलेला नकार हा देवाया वचनातील एक वश वषय आहे. ते मपी आहेत, कारण यांनी या मूलभूत
इतहासाकडे परत जायास नकार दला, जो एक लाख चवेचाळस हजारांया इतहासाचा आराखडा पुरवतो;
आण हाच इतहास उरकालीन पावसाचा इतहास आहे.

एाइमया मपवर जे “अतु काय” केले जाते, ते उरकालीन पावसाया ओतोत वषावाया वेळ घडते.
उरकालीन पावसाया काळात एक परीाकारी संदेश दोन कारचे उपासक उप करतो, आण ते यांनी जे
“ाारस” पला आहे याारे चत केलेले आहेत. ांनी आपया भवयवाणीया अनुयोगाचा आधार पव
इतहासाया रेषांवर ठेवयास नकार दला आहे, आण जे यशया अावीसमधील “ओळवर ओळ” ही पत
वापरतात, ते “नवीन ाारस” पतात. ांचे मपीपण भवयवाणी समजून घेयाया यांया असमथतेत कट
होते, आण यांची आंधळ अवथा मूलभूत जुया मागाकडे परतयाची अना यामुळे नमाण झाली होती. येशूने
कूटतक  करणाया यांना फटकारताना वचारले क, नाकारला गेलेला आण कोपयाचा मुख दगड ठरलेला या
दगडावषयी यांनी कधी वाचले नाही काय.

कोपयाया मायाचा दगड ठरणारा दगड हे दशवतो क पायाभूत कवा कोपयाचा दगड असलेले भवयसूचक सय
शरोबया दगडात पुनत होते. अफा दगड हाच ओमेगा दगडही आहे. ओळवर ओळ या पतीची थापना व
अधान करणारे मुय भवयसूचक तव—(जी उरवृीची पत आहे)—हे आहे क एखाा गोीची सुवात
तया शेवटाचे चण करते. मलेराइट चळवळतील मुय भवयसूचक तव हे एक दवस हणजे एक वष हे तव
होते, याची पुी कटीकरण दहाया देवताने अवतरण केयावर झाली. एकशे चवेचाळस हजारांया
चळवळतील मुय भवयसूचक तव हे आहे क आरंभ शेवटाचे चण करतो, याची पुी कटीकरण अठराया
देवताने अवतरण केयावर झाली.

उर पावसाशी संबंधत घटकांचे पीकरण देताना देवाचे भवयवाणीमय वचन अयंत सवतर आहे. या
तयांपैक एक असे आहे क, एाइमचे मपी उर पाऊस ओळखयास समथ नाहीत; आण याचे तप या



यांमये दशवले गेले, जे पेाला असे सुचवत होते क शय मधुंद आहेत. पतीचे मुय तव देवाया वचनात
वारंवार अफा आण ओमेगा हणून थेट मांडलेले आहे, परंतु ते वचन यांयासाठ मुांकत केले गेले आहे. ही
पती, मुय भवयवाणीचा नयम आण उर पावसाचा संदेश हे भवयवाणीमय इतहासाया एका रेषेतील काही
पवीकृत वषय आहेत, जी “अुत काय” हणून दशवली गेली आहे.

पुहा सेनाधीश परमेराचे वचन मायाकडे आले, असे हणाले, “सेनाधीश परमेर असे हणतो: मी
सयोनासाठ महान मसराने मसर केला आहे, आण तयासाठ मी मोा ोधाने मसर केला आहे. परमेर
असे हणतो: मी सयोनाकडे परत आलो आहे, आण यशलेमया मयभागी वसेन; आण यशलेम सयनगरी
हणून ओळखली जाइल; आण सेनाधीश परमेराचा पवत पव पवत हणून ओळखला जाइल. सेनाधीश
परमेर असे हणतो: यशलेमया रयांत पुहा वृ पुष व वृ या राहतील, आण अयंत वृवामुळे
येकाया हातात याची काठ असेल. आण या नगराचे रते मुलामुलनी, तेथे खेळत असलेयांनी, भन
जातील.”

सेनाधीश परमेर असे हणतो: जर या दवसांत या लोकांया उरलेया अवशेषांया ीने हे आयकारक वाटत
असेल, तर ते माया ीनेही आयकारक वाटावे काय? सेनाधीश परमेर असे हणतो. सेनाधीश परमेर असे
हणतो: पाहा, मी माया लोकांना पूवदेशातून आण पमदेशातून तान आणीन; आण मी यांना आणीन,
आण ते यशलेमया मयभागी वती करतील; आण ते माझे लोक होतील, आण मी यांचा देव होइन, सयात
आण नीतमवात. सेनाधीश परमेर असे हणतो: तुमचे हात बळकट होवोत, हे तुही जे या दवसांत
संदेांया मुखाने बोललेले हे शद एकेता, जे या दवशी होते जेहा सेनाधीश परमेराया घराचा पाया
घालयात आला, जेणेकन मंदर बांधले जावे. कारण या दवसांपूव मनुयास काही मजुरी नहती, आण
पशूसही काही मजुरी नहती; आण जो बाहेर जात असे कवा आत येत असे याला लेशामुळे काही शांती
नहती; कारण मी सव मनुयांना, येकाला, याया शेजायाव उभे केले होते. पण आता मी या लोकांया
अवशेषांशी पूवया दवसांमाणे वागणार नाही, असे सेनाधीश परमेर हणतो. जखया 8:1–11.

जखया असे हणतो, “या संदेांया मुखातून हे शद तुही या दवसांत एकेता, आण या दवशी सेनाधीश
परमेराया घराचा पाया घातला गेला, जेणेकन मंदर बांधले जावे, या दवसांतील तुही आपले हात बळकट
करा.” देवाया लोकांना बळ देणारी गो हणजे या पायाची घोषणा जी कोनशला होते. तो संदेश असा आहे क
मलराइटांचा इतहास एक लाख चवेचाळस हजारांया इतहासात पुनरावृ होतो.

त वचारतो, “जर या दवसांत या लोकांया अवशेषांया ीत हे अतु वाटत असेल, तर ते माया ीतही
अतु वाटावे काय?” हा  देवाया “अतु कायाया” या भवयसूचक कालखंडाची ओळख कन देतो, जो
येक संदेाचा वषय आहे; परंतु तो या समयाचीही ओळख कन देतो, जेहा एक लाख चवेचाळस हजारांची
लौदीकय चळवळ बदलून एक लाख चवेचाळस हजारांची फलादेफय चळवळ होते. हाच तो ब आहे जेहा
यांयावर शका मारला जातो, आण हाच तो ब आहे जेहा ती चळवळ लढाऊ अवथेतून वजयी अवथेत
परवतत होते; आण हाच तो ब आहे जथे या लोकसमूहामये दैवीव आण मानवव यांचे संयोजन करयाचे
काय अंतमपाने पूण होते, कारण पवथान खया अथाने शु केले जाते. हे वचनांमधून ओळखता येते, कारण
याया “अतु कायाने” दशवलेला भवयसूचक इतहास देवाया ीत आण अवशेषांया ीत अतु आहे,
आण डोयास डोळा ही एकतेचे तीक आहे. येथे दशवलेली एकता देवाया या लोकांया शकामोतबावषयी
बोलते, जे कोकयाया मागे तो जथे जाइल तथे जातात, आण जे अशा थतीपयत पोहोचले आहेत क ते पाप
करयापेा आण ताया वभावाचे वपरीत तनधव करयापेा मरण पकरतील.

मीखा ाचीन इाएलया मूलभूत इतहासाला “अतु गोी” असे संबोधतो.

“तू इजत देशातून बाहेर पडयाया दवसांमाणे मी याला अतु गोी दाखवीन.” मीखा ७:१५.



“अुत कृये” हा पायाभूत इतहास आहे, जो “अुत” आहे, कारण हा पायाभूत इतहास समातीया इतहासात,
कळसशळेारे दशवयामाणे, पुनरावृ होतो. “अुत कृये” हा तो इतहास आहे जो कोनशळेपासून सु होतो
आण “कळसशळे”वर समात होतो. याची “अुत कृये” मोशेया इतहासात कट झाली आण ताया
इतहासात पुनरावृ झाली. मोशे कोनशळा होता आण त कळसशळा होता. भवयसूचक अथाने मोशे अफा
आहे आण त ओमेगा आहे.

“मोशेपासून, जो बायबलया इतहासाचा खरा आरंभब होता, ताने सव शाांत वतःवषयीया गोचे
पीकरण केले.” The Desire of Ages, 797.

मोशेने शकवले, आण पेाने पेटेकोटया दवशी मोशेचे शद वापन हे दशवले क मोशे ताचा तप
होता.

परंतु देवाने आपया सव संदेांया मुखाने पूव या गोी कट केया होया, हणजे ताने ःख भोगावे,
या याने अशा रीतीने पूण केया. हणून पााप करा आण वळा, हणजे तुमची पापे पुसून टाकली जातील,
जेहा भूया सायातून ताजेतवानेपणाचे दवस येतील; आण तो येशू ताला पाठवील, जो पूव तुहांला
चारला गेला होता. याला वगाने सव गोया पुनःथापनेया काळापयत वीकान ठेवले पाहजे; या
गोबल देवाने जगाया ारंभापासून आपया सव पव संदेांया मुखाने सांगतले आहे. कारण मोशेने
खरोखर पतरांना हटले, “भू तुमचा देव तुमयासाठ तुमया बंधूंमधून मायासारखा एक संदेा उभा करील;
तो तुहांशी जे काही बोलेल या सव गोत तुही याचे एकेाल. आण असे होइल क, जो कोणी या संदेाचे
एकेणार नाही, तो लोकांमधून पूणपणे न केला जाइल.” होय, आण शमुवेलापासून पुढे येणारे जतके संदेे
बोलले आहेत, यांनीही या दवसांवषयी पूवकथन केले आहे. ेषतांची कृये 3:18–24.

पेतेकोताया ओतोत वषावाया वेळ पेाने मोशेचा सरा साीदार हणून केलेया साीारे मोशे हा अफा
आण त हा ओमेगा असयाचे थापत झाले; आण असे करताना पे हे अधोरेखत करीत आहे व पपणे
ओळख देत आहे क उरवषावाया संदेशाचा (आण याव उया करयात आलेया वादाचा) एक मुख घटक
हणजे “अफा आण ओमेगा” हे भवयसूचक तव होय. हे तव एक लाख चवेचाळस हजारांसाठ, मलराइट
इतहासातील वष/दवस तवाया समतुय तव आहे. “अफा आण ओमेगा” हे तव हणजे ‘पाया हा कळसाचा
दगड होणे’ हे तव आहे; ते ‘मोशे आण कोक’ यांची तवे आहेत; आण हणून ेरणेने याची ओळख
ामयाया गीतातील एका वचनांपैक एक हणून केली आहे, जे गीत मोशे आण कोक यांचेही गीत आहे.

ववध भवयसूचक रेषांारे दशवलेले आरंभ आण अंत हे या इतहासाचे तनधव करतात यामये देव
आपली “अतु काय” पूण करतो; आण “अतु काय” या तीकाचा अथ काय आहे हे ओळखयाने कट होणारा
काशच एका लाओदीकेयाला फलाडेफयामये पांतरत करतो, आण अशा कारे तो बांधला जात असलेया
मंदरातील एक दगड बनतो, जसे मलराइट मंदर 46 वषात बांधले गेले आण 22 ऑटोबर, 1844 पयत पोहोचले,
जेहा भु अचानक आपया मंदरात आला.

जर तुही भू कृपाळू आहे याचा आवाद घेतला असेल तर. यायाकडे येत असता—जो एक जवंत दगड आहे,
मनुयांनी जरी नाकारलेला, तरी देवाने नवडलेला आण मौयवान—तुहीही जवंत दगडांमाणे आयामक
घर हणून उभारले जात आहात, पव याजकवग हणून, येशू ताारे देवाला ा ठरतील असे आयामक
य अपण करयासाठ. कारण शाातही असे लहले आहे, “पाहा, मी सयोनमये एक मुख कोनशला
ठेवतो, नवडलेली, मौयवान; आण जो यायावर वास ठेवतो तो लजत होणार नाही.” हणून जे वास
ठेवतात यांयासाठ तो मौयवान आहे; परंतु जे आा पाळत नाहीत यांयासाठ, “या दगडाला बांधकाम
करणायांनी नाकारले, तोच कोनाचा मुख दगड झाला,” आण “अडखळयाचा दगड व ठेचकाळयाचा
खडक”; हणजे जे वचनावर अडखळतात, आाभंग करणारे असयामुळे; यासाठ ते नेमलेलेही होते. परंतु
तुही नवडलेला वंश, राजकय याजकवग, पव रा, देवाची खास जा आहात; याने तुहांस अंधकारातून
आपया अुत काशात बोलावले, याया गौरवकृयांची घोषणा तुही करावी हणून. पूव तुही लोक नहतात,



पण आता देवाचे लोक आहात; पूव तुहांस दया ात झाली नहती, पण आता तुहांस दया ात झाली आहे.
1 पे 2:3–10.

याया अतु काशात बोलावले जाणे हे या बोलावणीची वेळ ओळखून देते; कारण १८८८ चा मागचह, जो
ेरणेने मोशेया अफा इतहासातील कोरहाया बंडाशी संरेखत केला आहे, तो शेवटया दवसांपयत आणला जातो
तेहा तो 9/11 शी संरेखत होतो, जेहा ेरणेनुसार लाओदीकेयाचा संदेश तसया देवतासह येतो. भवयवाणीत
लाओदीकेयांना “आंधळे” हटले आहे, हणजे ते अंधारात आहेत; आण अंधारातून बाहेर येयाची हाक 1856,
1888 आण 9/11 मये लाओदीकेयाचा संदेश आला तेहा सु झाली. 9/11 येथे “अंधारातून बाहेर येयाची
हाक” ही केवळ कटीकरण अठराा अयायातील देवताया काशाचे आकलन करयाची हाक नहती, तर
एकेणायाला या अगदी इतहासात बोलावयाचीही हाक होती, जथे देवाची “अतु कृये” यांची परपूण परपूत
शोधतील.

गेया तीन दशकांमये वारंवार हे स झाले आहे क “सनातन सुवात”ची भवयवाणीपर परभाषा अशी एक
इतहासया आहे, यात एक भवयवाणीपर सय उघड करयात येते आण यातून तीन-टयांची
परीा-या आरंभ होते; या तीन परीांमये भेद दशवणारी दोन वैशे आहेत. पहया दोन परीा वपतः
तसयापेा भ आहेत, कारण तसरी ही एक नकष-परीा आहे, जी हे दशत करते क तुही पहली आण
सरी परीा उीण झालात क नाही. सनातन सुवाततील सरा भेद असा आहे क पुढील परीेत सहभागी
होयासाठ तुहाला सयाची परीा उीण करणे आवयक आहे.

“अतु कृयांचा” इतहास हाही या इतहासाचाच भाग आहे यामये “सनातन सुवाता” आपया परमोच
बपयत पोहोचते; कारण पहया देवताने जाहीर केलेला आण सनातन सुवाता हणून ओळखला गेलेला यायाचा
काळ 9/11 पासून आपया परपूण पूततेस आरंभ करतो. मलराइटांना या यायावषयी इशारा देयात आला
होता, तो 22 ऑटोबर, 1844 हा होता, जेहा दहा कुमारकांया ांतात दार बंद झाले; अशा रीतीने तो रववारया
कायाचा तप ठरतो, जेहा दहा कुमारकांया ांतात दार पुहा बंद होते. 9/11 हे जाहीर करीत आहे क
देवाया कायकारी यायाचा काळ रववारया कायात आरंभ होतो, जसे मलराइटांनी जाहीर केले होते क शोधक
यायाचा काळ 22 ऑटोबर, 1844 रोजी आरंभ झाला.

९/११ पासून रववार कायापयतचा कालावधी हा “देवाची अतु कृये” असा दशवला आहे; आण जसा पाया
घालणारा दगड “कोपयाचा मुख दगड” होतो, आण जसा “पटेकोटाचा काळ,” आण जसा “हबकूक अयाय
दोन,” आण जसा “एक लाख चवेचाळस हजारांया शकामोतबाचा काळ,” आण जसा “पशूया तमेया
परीेचा काळ,” आण जसा “सनातन सुवाता,” आण जसा “१८४० ते १८४४ चा पव इतहास,” आण जसा
“कटीकरण अयाय दहाचा इतहास,” आण जसा “ताया बातयापासून याया मृयूपयतचा इतहास.”

याया बातयाारे ॅटलमये दशवलेला इतहास 2520 दवसांया या कालखंडास आरंभ झाला, याचा
शेवट ूसावर झाला. ताचे बातमे याचा मृयू, दफन आण पुनथान यांचे तनधव करीत होते, याची
अरशः पूतता 1260 दवसांया शेवटी झाली.

ताया बातयाया वेळ जेहा पव आमा अवतरला, तेहा याने 9/11 रोजी कटीकरण अठराा
अयायातील देवताया अवतरणाचे तीकामक नपण केले. 1260 भवयसूचक दवसांनंतर, बातयाारे
सूचत झालेया घटना ूसावर य पूण झाया. बातयापासून ूसापयतचा इतहास एका तीकामक अफा
इतहासाचा समावेश करतो, जो या कालावधीया शेवटी यरया पूण होतो. अफा आण ओमेगा इतहास हे
संपूण सम इतहासाचे ॅटल आहेत. बातयापासून ूसापयतचा इतहास हा “देवाची अतु कृये” आहे,
आण तो इतहास “ताचे बातमा” यानेही दशवला जातो, तसेच याचा य “मृयू, दफन आण पुनथान”
यानेही; आण हणूनच “लाल समुाजवळल ाचीन इाएलचे बातमा” यानेही, तसेच “नोहाया इतहासकाळात
आठ जीवांचे बातमा” यानेही. हे सव कालखंड याया “अतु कृयांया” इतहासाचे तनधव करतात.



पुनथानाचे तीक हणून संया 8 वषयी वचार केला असता, तारातील या आठ जीवांचा उलेख हाच संया
आठचा तीक हणून पहला उलेख आहे; आण पहया उलेखाया नयमानुसार, सव भवयसूचक तपशील या
पहया उलेखातच अंतभूत असतात. ते आठ जीव जुया पृवीवन ना पृवीवर जात आहेत, नाही काय?

या आठ जीवांनी पावसाया काळातून जीवंतपणे वास केला, परंतु यांनी पावसाया इशायाचा संदेश नाकारला ते
सव मरण पावले, बरोबर? नाकारयात आलेया इशायाया संदेशाचा इतहास, बंद दार, पाऊस आण नवीन पृवी
यांारे दशवलेले जे “8” जीव नवीन पृवीवर जातात, यांनी जुया जगातून नवीन जगात जाणारा वथाकालीन
बदल अनुभवला.

एक ल चवेचाळस हजार असलेया या आठ जीवांना चहांकत करणारा युगवभागीय बदल हणजे
लाओदीकयान फलाडेफयाकडे होणारे संमण होय; आण हेच संमण ग व कुांनी बनलेया लढाऊ
कलीसयेतून केवळ पहया फळाया गहाया अपणाने बनलेया वजयी कलीसयेकडे जाणारे आहे, जे संपूण
जगाने पाहावे हणून वजवप अपण हणून उंचावले जाते, जसे वादळ पायावर एकटी नौका दसते तसे. ते
लोक हणजे ७ मधील ८ आहेत, आण कराराया कोशाचे पार होणे व लाल समु ओलांडणे या दोही घटना याया
“अतु कृयांची” उदाहरणे आहेत.

ते आमे तेच आहेत, यांचे पुनथान कटीकरण 11:11 या परपूतत झाले. ते देवाचे करारब लोक आहेत,
यांचे तनधव यांचा पता अाहाम करतो; याने आठा दवशी होणाया सुंतेारे कराराचे चह धारण केले
होते.

या सव रेषा याच कालावधीचे तनधव करतात, आण तो कालावधी 9/11 या पायाभरणीपासून सु होऊन
रववारया कायापाशी समात होतो. 9/11 हा पायाभरणीचा दगड आहे आण रववारचा कायदा हा कळसदगड
आहे. नहेया व एा यांया काळात यशलेमया पुनबाधणीया इतहासात, पहया फमानाया इतहासकाळात
पाया पूण झाला होता, आण तसया फमानाया बराच आधी मंदर वतः पूण झाले होते. मलराइट इतहासात, मे
1842 मये 1843 चा चाट काशत झाला तेहा पायाभरणी थापत झाली. मलराइट मंदर उभे राहयास एकूण
छेचाळस वष लागणार होती, 1798 पासून 1844 पयत. 22 ऑटोबर 1844 पूव मलराइट मंदर पूण झाले होते;
मयराीचा आोश हा याचा कळसदगड होता. 22 ऑटोबर 1844 रोजी मयराीचा आोश समात झाला
तेहा, इ.स.पू. 457 मधील अफा व तसरे फमान यांचा 1844 या ओमेगामधील समतुयाशी सामना झाला होता.
इ.स.पू. 457 हे 2300 वषाचे अफा, आण 1844 हे ओमेगा. एका पातळवर हे दोही समान आहेत, कारण फमान
असो वा देवत, दोहीही संदेशच आहेत, आण ते दोही रववारया कायाचे तप आहेत, जथे एक फमान
असेल आण जथे तसया देवताचा संदेश मोा आोशात फुगून उठेल.

इ.स.पू. ४५७ पासून इ.स.पू. ४०८ पयत, एकोणपास वषाचा कालावधी दानएलने असा ओळखला क या काळात
यदी बांधकाम पूण करतील: “रता पुहा बांधला जाइल, आण तटबंदीही, तेही संकटकाळात.”

हणून जाणून घे व समजून घे, क यशलेम पुनथापत करयासाठ व बांधयासाठ आा नघायापासून
अभषत अधपतीपयत सात सताह आण बास सताह असतील; रता पुहा बांधला जाइल, आण
तटबंदीही, तेही संकटमय काळात. दानयेल 9:25.

इ.स.पू. ४५७ आण १८४४ ही २३०० वषाया भवयवाणीची अफा आण ओमेगा आहेत. ती दोही रववारया
कायाचे तप दशवतात, कारण अफा आण ओमेगा हणून ती एकच आहेत, आण १८४४ मधील नराशा
ेरणेने ूसावरील नराशेशी संरेखत केलेली आहे. जर १८४४ हे ूसाचे तप दशवत असेल, आण तसे आहेच,
तर याचे अफा समक (इ.स.पू. ४५७) देखील तसेच करीत असेल. १८४४ ते १८६३ हा कालखंड तसया
देवताया परीेची या प करतो. ही परीेची या तसया आाप, रववारया कायाया आाप,
आण लेशदायक काळात घडणाया रता व भतीया कायाया समाती यांमधील ४९ वषानी दशवली जाते.



इ.स.पू. ४५७ ते इ.स.पू. ४०८ हा २३०० वषाया कालखंडाचा अफा इतहास आहे, जो इ.स. १८४४ ते १८६३ या
ओमेगा इतहासाचे चण करतो. हे दोही इतहास रववाराया कायाया वेळ एक लाख चवेचाळस हजार
जणांवर शका मारला गेयानंतर मानवाची कृपाकालावधी समात होइपयतया यांया इतहासाचे चण करतात.
एक लाख चवेचाळस हजार जणांचे काय हणजे पुष व या यांना पुहा “जुया वाटांकडे” बोलावणे होय; याचे
चण यशया जुनी उद्वत थाने पुहा उभारणे असे करतो, आण यमया यास उरपावसाया संदेशाकडे नेणारी
वाट हणून ओळखतो. “भत” हणजे देवाचा नयम होय, याचे तनधव एक लाख चवेचाळस हजार जण
संपूण जगासमोर वजामाणे करतील. हे इलामया तसया हायया लेशकारक काळात घडेल, कारण राांना
ोधत करणारा इलामच आहे. हे काय आण हे लेशकारक काळ मखाएल उभा राहेपयत चालू राहतील.

हणून, जर तुही हे पा शकत असाल क इ.स.पू. 457 ते इ.स.पू. 408 हा एक भवयसूचक कालखंड होता, जो
तसया फमानापासून सु झाला आण याने 1844 मये तसया देवताया आगमनाने सु झालेया व 1863
मये समात झालेया एका भवयसूचक कालखंडाचे तीकामक पूवदशन घडवले, तर तुही हेही पा शकता क
2300 वषाया भवयवाणीसंबंधी ारंभब कवा समातब हणून असलेला यांचा संबंध परपरांया संदभात
यांना अफा आण ओमेगा हणून ओळख देतो. नहेया यांया संकटकालीन दवसांनी गृहयुापूवया आण यात
समाव असलेया संकटकाळाचे चण केले आहे. अफा इतहासातील एकोणपास वषाचा कालखंड ओमेगा
इतहासातील 19 वषाया कालखंडाचे तनधव करतो. हा 19 वषाचा कालखंड यशया यांया 65 वषाया
भवयवाणीया आरंभील 19 वषानीही दशवला गेला होता.

कारण सीरयाचे मतक दमाकस आहे, आण दमाकसचे मतक रेजीन आहे; आण पास वषाया आत
एाइम असा खंडत केला जाइल क तो लोक राहणार नाही. यशया 7:8.

यशयाने ही भवयवाणी इ.स.पू. 742 मये मांडली, आण 19 वषानंतर, इ.स.पू. 723 मये, उरेकडील राय
2520 वषाया बंदवासात नेले गेले, याचा शेवट 1798 मये झाला. इ.स.पू. 742 पासून इ.स.पू. 723 पयतची ही
19 वष 1844 पासून 1863 पयतया 19 वषाशी जुळून येतात; कारण पहली 19 वष ही या भवयवाणीचे अफा
आहेत आण शेवटची 19 वष ही ओमेगा आहेत. या 19 वषाया इतहासात  राजा आहाज याला यशयाने
उरवृया संदेशासह सामोरे गेले, जो आठा वचनात “सात वेळा” या संदेशाया पाने दशवला आहे. आहाजने
हा संदेश नाकारला, जसे 1863 मये लौदकयेतील मलेराइट अ◌डॅहटझमनेही नाकारले.

या काळात, आहाजाचा महायाजक अशूरास भेट देऊन आला, यांया मूतपूजक मंदराची रचना परत घेऊन
आला, आण आहाजाने ती देवाया मंदराया अंगणात बांधून घेतली. ही ओळ या अवाकारी संदेाया कथेशी
समांतर आहे, याला या मागाने तो आला याच मागाने यदात परत जायचे नहते, तरी तो तसाच परतला आण
खोा व लबाड संदेाकडून फसवला गेला; हे “seven times” या वषयावरील मलराइट समजुतीपासून
लपयासाठ धमयागी ोटेटंट पतीकडे परतयाचे तनधव करते, जसे एखादा कुा वतःया वांतीकडे परत
जातो, या शाीय परपूतत.

हे असे घडत होते क उरेकडील राय आण दणेकडील राय यांयामधील एक गृहयु सु होत होते; अशा
रीतीने ते या काळाचे तीक ठरत होते, जेहा 19 वषाचा कालावधी पुनरावृ झाला आण अमेरकेतील गृहयुास
सूचत करीत होता. इ.स.पू. 742 ते इ.स.पू. 723 हा 19 वषाचा कालावधी इ.स. 1844 ते इ.स. 1863 या 19
वषाया कालावधीचे तनधव करतो, आण तो रववारया कायापासून कृपाकालाया समातीपयतया
कालखंडाचे तनधव करतो. 9/11 पासून रववारया कायापयतचा इतहास हा अमेरकेया आत पशूया
तमेया परीेचा इतहास आहे, याची पुनरावृी रववारया कायापासून सु होणाया जगापी पशूया
तमेया परीेत होते. या कारणातव, रववारया कायापासून कृपाकालाया समातीपयतचे तनधव करणारे
19 वषाचे कालखंड, 9/11 पासून रववारया कायापयतया इतहासाचेही तनधव करतात, आण तोच
याया “अतु कायाचा” इतहास आहे.



आपण पुढील लेखात पुढे चालू ठेवू.

परमेराचे वचन मायाकडे आले, असे हणाले, हे मनुयपुा, इाएल देशात तुही ही कोणती हण वापरता,
क, दवस लांबत चालले आहेत, आण येक दशन नफळ ठरते? हणून यांना सांग, भु परमेर असे
हणतो: मी ही हण नाहीशी करीन, आण ते इाएलमये ती पुहा हण हणून वापरणार नाहीत; तर यांना असे
सांग, दवस जवळ आले आहेत, आण येक दशनाची पूतही. कारण इाएलया घरायात यापुढे कोणतेही
थ दशन कवा खुशामत करणारे भवयकथन राहणार नाही. कारण मी परमेर आहे: मी बोलेन, आण जे
वचन मी बोलेन ते पूण होइल; ते यापुढे लांबवले जाणार नाही; कारण, हे बंडखोर घराया, तुमया दवसांतच मी
वचन बोलेन आण ते पूणही करीन, असे भु परमेर हणतो.

पुहा परमेराचे वचन मायाकडे आले, हणाले, मनुयपुा, पाहा, इाएलाया घरायातील लोक हणतात, तो
जे दशन पाहतो ते अनेक दवसांनंतरचे आहे, आण तो रया काळांवषयी भवयवाणी करीत आहे. हणून
यांना सांग, भु परमेर असे हणतो: माया कोणयाही शदाला यापुढे वलंब होणार नाही; परंतु मी जे वचन
बोललो आहे ते पूण होइल, असे भु परमेर हणतो. यहेकेल 12:21–28.


